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Nebensaison Zwischensaison Hauptsaison
.4. - 28.5. 29.5. - 30.6. 1.7. - 1 .9.

Erwachsene / adults
Kind / child (2-13 Jahre/years)
Hund / dog
Wohnwagen mit 1 Auto / 
caravan with 1 car
Reisemobil / motorvan
Bus / bus
Aufpreis Komfortplatz* / 
Surcharge comfort pitch*

Zelt mit 1 Auto oder K-Rad /
tent with 1 car or motorbike
Zelt 

Zelt / 
tent (max. 4m²)
Auto, Anhänger / car, trailer
Motorrad / motorbike
Stromanschluß / e-hook up
Mietbad

Preise / Prices in Euro 20
Einzelpreise pro Übernachtung / Prices for one night:
Anreise / arrival ab 14 Uhr - Abreise / departure bis 11 Uhr
Neuwertiges Sanitärgebäude / sanitary-facilities as new
Warmduschen kostenlos / hot showers are free
Mit Ihrem Besuch bei Lech Camping unterstützen Sie die SOS- 
Kinderdörfer!
Your visit to Lech Camping helps support the „SOS- inderdörfer“
children‘s charity!

7,00 9,00 9,50
4,00 4,00 4,50

12,30 14,30 17,00

12,30 14,30 17,00
12,30 14,30 17,00
6,00 6,00 6,00

9,00 9,00 9,00

12,30 14,30 17,30

8,00 9,00 10,00
5,50 6,00 6,00

3,90 3,90 4,50
3,90 3,90 4,50

3,60 3,90 3,90

8,00 9,00 10,00

4,00 4,00 4,50
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Lech Camping GmbH, Seeweg 6,
D-86444 Af  ng-Mühlhausen bei Augsburg

Telefon +49(0)8207-2200, Fax +49(0)8207-2202
www.lech-camping.de, mail: info@lech-camping.de

Am Abreisetag ist der Campingplatz bis 11 Uhr zu verlassen. Bei Abreise 
zwischen 14 und 16 Uhr wird der halbe Tagessatz, bei 
Abreise nach 16 Uhr wird der ganze Tagessatz zusätzlich berechnet. Bei 
Anreise am Vormittag (nur nach Absprache möglich) wird der 
halbe Tagessatz zusätzlich berechnet.
Das Schwimmen im 4 m tiefen See sowie das Benutzen der Boote, 
Surfbretter, Badeinsel, Schwimmhilfen und Wasserspielgeräte 
geschieht auf eigene Gefahr und ist bei Dunkelheit verboten. 
Besucher sind immer anzumelden. Die Besuchergebühr ist in der 
Rezeption zu entrichten

Please leave the campsite by 11 o‘clock on your day of departure. Guests 
leaving between 2 - 4 pm will be asked for an additional payment of half of 
one day’s charges, those leaving their departure 
until after 4 pm will be asked for one full day’s fees. If you arrive 
during the morning (only after prior agreement) an additional half 
day fee will be charged. Swimming in the lake and using the boats, 
surfboards, swimming islands, swimming facilities and water-games 
are at your own risk and are forbidden after the sunset. Visitors must come 
to reception to pay the visitor’s charge

Op de dag van vertrek moet u de camping voor 11 uur verlaten.
Bij vertrek tussen 14 en 16 uur wordt een half dagtarief berekend, 
bij vertrek na 16 uur wordt een heel dagtarief berekend. Bij een aankomst
´s ochtends (alleen in overleg mogelijk) wordt het halve dagtarief extra in 
rekening gebracht.
Het zwemmen in het 4 meter diepe meer, evenals het gebruik van de 
boten, de surfplanken, het zwemeiland, zwembenodigdheden
en zwemspeelgoed geschiedt op eigen risico en is in het donker ver-
boden. Bezoekers moeten zich melden bij de receptie. De kosten per 
bezoeker moeten voldaan worden bij de receptie

Giorno di partenza- vi preghiamo di lasciare il campeggio entro le 11. Per 
partenze fra le 14 e le 16 verrà applicata la tariffa per mezza giornata, per 
partenze dopo le 16 la tariffa dell’intera giornata. In caso 
di arrivo al mattino ( possibile solo previo accordo con la direzione), vi 
verrà addebitata in più metà tariffa giornaliera. Le balneazione nel lago in 
acque profonde 4 m così come l’uso della barca a remi, delle tavole da 
surf, dell’isoletta, degli attrezzi per il nuoto e dei giochi acquatici avviene a 
proprio rischio e pericolo ed èproibito dopo il tramonto. I visitatori devono 
sempre registrarsi e devono pagare una tassa alla reception
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